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Von A P. Awertschenko x Aus dem Russischen von Raja Barber

«Warum besuchen Sie umns eigentlich nie? Tch
mochte Sie sehr gerne meiner Frau vorstellen. O,
meine Frau ist entziickend — eine ausgesprochene
Schonheit — und dazu der Verstand! Kommen Sie
doch mit, ich mache Sie mit ihr bekannt. Wir trin-
ken gemiitlich eine Tlasse Tee miteinander und nach-
her gibt uns meine Frau was zum besten! Sie ist
namlich eine ausgezeichnete Musikerin, spielt und
singt wie selten jemand, also, lassen Sie sich doch
nicht so bitten!s

‘Wie blod doch manche Ménner sind, dachte sich
Bitschkow und maf den anderen mit einem mitlei-
digen Blick. Laut aber sagte er: «Also schon, ich
komme gern.»

«Das ist aber nett von Ihnen. Sie haben ja keine
Ahnung, wie interessant meine Frau ist — und diese
Figur — die reine Venus! Sie werden ja sehen!>

Ist das aber ein Trottel! dachte sich der Freund
von neuem, sagte aber: «Ich damke sehr fiir Thre
freundliche Einladung! Ich werde morgen meine
Aufwartung machen.»

Und nun safl Bitschkow bei Turgouchow am Tee-
tisch: und als feiner Aesthet bewunderte er die wei-
Ben, flinken Hindchen Elena Iwanownas, mit denen
sie den Tee bereitete und in die Tassen gof.

Ein Prachtweib, dachte er anerkennend bei sich.

«Ja, ja,» rief der gliickliche Ehemann aus, als ob
er die Gedanken seines Freundes erraten hitte,
«mein Weib ist ein wahres Kleinod! Leider mufl
ich gleich in eine wichtige Sitzung und da muf ich
sie allein zu Hause lassen. Elenuschka, mein Klein-
od, wind dir nun nicht bange sein? Uebrigens, ich
lasse dich ja in guter Gesellschaft zuriick, unser
Freund wird dich sicher gern unterhalten! Nicht
wahr?»

«0, mit dem grofiten Vergniigen,» flotete Bitsch-
kow in den siilesten Tonen.

«Ich komme erst gegen elf Uhr heim, friiher
braucht ihr mich mnicht zu erwarten. Gruf dich
Gott, mein Kleinod! Auf Wiedersehen, mein junger
Freund!»

.

Zwei Wochen waren vergangen.

Wikedas erstemal, sal Bitschkow bei Turgouchows,
aber diesmal nicht am Teetisch, sondern im grofien
Salon. Er hatte am Klavier neben Elena Iwanowna
Platz genommen, withrend der Mann, in Gedanken
versunken, mit groflen Schritten das Zimmer durch-
raB. Und da er immer abwechselnd einmal in die
Niahe des am Klavier sitzenden Pérchens kam und
sich dann wieder von ihnen entfernte und am gegen-
iiberliegenden Ende des gerdumigen Zimmers lan-
dete, so war die Unterhaltung zwischen Bitschkow
und Elena Iwanowna merkwiirdig.

Sie sagte beispielsweise:

«Weshalb warst du wihrend der letzten drei Tage
nicht bei uns, du Abscheulicher! Ich sehnte mich so
nach dir...»

Da sie aber im gleichen Augenblick hinter sich
die Schritte ihres Mannes vernahm, éinderte sie jih
das Themia; des Gespriiches und sagte unvermittelf:
«und dazu miissen Sie wissen, dafl es auf dem Gute
meines Onkels, wo ich den Sommer verbrachte, eine
Unmasse Erdbeeren gab. Und fiir mich gibt es nichts
Verlockenderes als Erdbeeren ... Aber noch mehr
als Erdbeeren, bete ich dich an! Ich sehnte mich
nach deinen Kiissen, daf (sie horte Schritte hinter
sich) ich tagelang mit meiner Schwester in den Erd-
beerstauden lag und immerfort af.. und af.. ha,
am Ende ist eine andere Frau zwischen uns getreten,
nimm dich in acht.— ich bin sehr eifersiichtig, so
sehr, daB — ich es mile duldete, daf meine Schiwester
mehr Erdbeeren verzehrte als ich. Es kam vor, daf
ich direkt mit ihr deshalb zankte ... — du, wenn ich
dir auf etwas komme, ich schiitte dir Vitriol ins Ge-
sicht... ja — dafl du’s weilt,Vitriol (die Schritte

nitherten sich von neuem) ist sehr gut zum Tee —
ich meine Erdbeeren!» ; .

Und so zog sich der Monolog ziemlich lange hin,
bils endlich Bitschkow das Wort ergreifen konnte.

«Was fillt dir denn ein, mein Kleinod, daB ich dir
untreu werden konnte, meine Einzigste! Ach, das
war irgendein Singvogel — ich weil gar nicht wel-
cher Gattung — aber er sang entziickend. Einmal
vergal ich Futter zu geben, und am anderen Tage ..
(die Schritte entfernten sich) oder besser gesagt,
morgen komme ich zu dir, wenn dein Mann in seine
blode Sitzung geht!> .

Bei diesen Worten aber wurde Bitschkow auf das
grausamste aus dem Konzept gebracht.

Denn wihrend er fiir gewohnlich in der An-
nahme, der Mann nihere sich ihnen, schleppend von
den FEigenschaften eines Kanarienvogels sprach,
irrte er sich diesmal und beendete seinen Satz mit
den Worten: «lch werde also zu dir eilen, wenn
dein bloder Mann zum Teufel gegangen sein wird!»

«So, so — das ist aber gelungen...» ertonte
hinter dem Riicken unseres Pérchens die milde
Mértyrerstimme des Gatten, «so haben Sie mein
Vertrauen mifbraucht, junger Mann! .. Na, meinet-
wegen . .. ich kann ja gehen . .. ich kann auch ganz
vom Schauplatz verschwinden! Um das girrende
Taubenpaar nicht zu storen!s

Die Frau hob beschworend die Hinde, er aber
wehrte sie sanft ab und sagte kopfschiittelnd: «Das
ist alles tiberflissig! Es bedarf keiner Erklérung
und Rechtfertigung! Ich war mit Blindheit geschla-
gen, doch nun bin ich sehend geworden! Ich gehe ..
fern von euch werde ich einsam diesen schweren
Schlag zu iiberwinden trachten ... sollten iibrigens
Briefe auf meinen Namen kommen, so bitte ich, sie
mir ins Hotel Eremitage nachzusenden.»

*
Ein Momat ging vorbei.
Bitschkow sa bei Turgouchow in einem Zimmer

Wie eine Reihe Perlen. scone, weis

heHat

nde Zéhne, eing in rosig frisches,
gesundes Zahnfleisch, machen lhr frohes Lachen noch
sympathischer und gewinnender, — dank lhrerregel-
mahigen Thymodont - Zahnpflege. Die Zahnirzte
empfehlen Thymodont-Zahnpasta so haufig, weil sie
die gleichen bewahrten Bestandteile enthélt, die die
Zahnarzte in ihrer Praxis anwenden : Thymol, ein wirk-
sames Desinfektionsmittel, und Perubalsam, ein Me-
dikament zur Behandlung des kranken Zahnfleisches.
Hersteller: Schweiz. Serum- und Impfinstitut Bern.

Generalveririeb: J. Schneier, Ziirich-Enge.
Grofse Tube Fr. 2.—, kleine Tube Fr. 1.25, Mundwasser Fr. 2.50

ZAHNARZTES!

ZOGERN SIE NICHT

ES IST EINE ,LAURENS”

“IM TABAK LIEGT IHR LUXUS
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«Lieber Freund, ich beschwore Sie!»

«Hm, eigentlich. ist es wahr — ich' habe gemein
an Thnen gehamdelt. Warten Sie mal! Ja, der
Ingenieur Agramantow wird der Richtige sein!»

*

In einer gemiitlichen Nische eines bekannten Re-
staurants safen Ingenieur Agramantow und Bitsch-
kow.

Bitschkow! war sehr aufgerdumt, klopfte seinem
Gaste freundschaftlich auf die Schulter und sagte
mit liebenswiirdigster Miene: «Horen Sie mal, lieber
Freund! Warum sieht man Sie gar nicht mehr? Be-
suchen Sie uns doch — wissen Sie denn nicht, daf
ich sozusagen ein Heim gegriindet habe — ich lebe
mit Elena Iwanowna! Ein wundervolles Weib — ein
wiahres Kleinod ist sie! Es wére wirklich nett von
Thnen, wenn Sie mal eine Tasse Tee mit uns trinken
wiirden. Also — wann haben wir das Vergniigen?»

«Ist das aber ein Tolpel», dachte sarkastisch la-
i schwindelt, sie ist eifersiichtig — und dabei ist sie  chelnd Agramantow bei sich -und betrachtete dabei

auch noch dumm. Es ist einfach nicht zum aushal-  Bitschkow mit veriichtlichem Bedauern.

Zwei kleine Dokumente aus dem Leben des grofien
Komponisten

JOSEPH HAYDN

dessen 200, Geburtstag am 1. April von allen Musik-
freunden festlich begangen wird

Haydns letzte Visitkarte
mit einem Zitat aus seinem Gesang' «Der Greis»

ten. — Uebrigens, das alles miissen Sie ja selber Liaut sagte er: <O, ich nehme Thre Einladung sehr

womdoglich noch besser wissen!» gerne an — wenn es Ihnen recht ist, komme ich
Turgouchow; liichelte unbefangen vor sich hin. . gleich morgen abend!>
«Und dazu kommt noch, daB sie mich nicht gehen 2

14B8t, — sie hélt mich fest und droht mit einem ‘Wieder nach einem Monat.

Mordsskandal!» Ingnieur 'Agramantowi traf im Theater wéihrend
«Ja, das sieht ihr ganz #hnlich», bemerkte milde  eines Zwischenaktes seinen Kollegen Iwolgin und

der eimstige Gatte. stiirzte mit ausgebreiteten Armen auf ihn zu:
«Lieber Turgouchow! Sie werden es doch sicher- «Aber so was! Ist das ein gliicklicher: Zufall!

Eine Medaille, dic auf Haydns erfolgreichstes Werk, das Oratorium  lich einsehen, daf Sie gemein gegen michgehandelt  Jetzt miissen Sie mir aber Thr Wort geben, daf Sie
«Die Schopfung» geprigt wurde: Gottvater mit den Gestirnen  haben, aber ... ich will Thnen gerne alles verzei-  mich endlich besuchen — meine Frau, Elena Iwa-
hen, ich will alles vergessen, wenn Sie mir einen  novng, ist einfach gottvoll! Besuchen Sie mich recht

Ausweg sagen...>» bald — ich werde Sie gerne mit ihr belcannt machen.
des Hotels Eremitage und sagte wiitend: «Sie haben «Einen Ausweg? Mit Vergniigen — was hindert  Sie ist schon wie der Tag, dazu sehr gebildet, singt
gegen mich gehandelt wie ein Verriter, wie ein  Sie denn daran, ebenso vorzugehen, wie ich es getan  wunderbar...»

Schuft!» habe! Sie brauchen sich nur auf die Suche nach ir- Iwolgin schob ihn beiseite.
Turgouchow grinste. «<Ich riumte doch das Feld, gendeinem netfen jungen Mann zu machen ... und. «Halt, halt, mein Lieber ... ist das nicht dieselbe

um eurem Gliicke nicht im Wege zu stehen!» dann...» Elena Iwanowna, die eimstens Turgouchows Frau
«Liigen Sie nicht! Sie haben mir ganz einfach ihre «Jia, wo finde ich'aber einen solchen Esel!» whar?>

Frau, die Sie satt hatten, an den Hals gehingt, und «Sie sehen dochi — ich habe auch einen gefunden. «Ja, ja... ja...»

ich Esel bin Thnen in die Falle gegangen!» Uebrigens braucht er deshalb noch lange kein Egel «Strengen Sile sich nicht an, mein Lieber, denn ich
«Sind Sie denn micht iibergliicklich ?» zu sein, denn Sie werden doch selbst zugeben, daBl  war der seinerzeitige Erste, der sie Turgouchow an
«Der Kuckuck soll sie holen! Das ist doch keine  der erste Eindruck, den man von ihr empfingt, ein-  den Hals hiingte! Also geben Sie sich weiter keine

Frau — das ist eine Hexe! Sie ist bosartig, sie  fach — blendend ist!» Miille; von dieser Frau — habe ich mehr als genug!»

FOTO E. METTLER ZURICH
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Hotel-Pensiond’Angleferre
Montreux-Territet

Pension von Fr. 10.— an. Moderner
Komfort. Flielendes Wasser in al-
len Zimmern. Préchtige Aussicht.
Vorzigliche Kiiche.

Besityer: Wolfinger-Plattner.

Hotel d'Europe

Komfortables Familienhotel
Aussicht auf See und Gebirge.
Zentrale, ruhige Lage. Pensions-
preis von Fr. 11.— an.

Besifser: J. Bettschen.

Hotel Beau-Rivage

am See, mit grofem Garten, gegen
Nordwinde geschiifit. In der Néhe
des Kursaales. 70 Betten. Garagen.
Pension von Fr. 10.— an. Fliegen-
des kaltes und warmes Wasser.

A. X. Curti-Wehrle, Besifser.

Montreux-Territet

Hotel Excelsior

1. Rang. Schénste, ruhige Lage am &
See. Nur Stdzimmer mit Balkon
und Telefon. Lefster Komfort. 50 g
Privat-B&der. Bar. Garten, Garage.

Gustave Guhl, Dir.

Im Frahling besucht Montreux

Hotel Chéteau Belmont

Sehr sonnige, ruhige Lage. Garten-
Terrassen. Tennis. Garage. Pension
Fr. 12.—. Auf Verlangen Di&t- und
Rohkostkiiche. Dir. Muiller.

Golf-Hotel Monfreux

Erstklassiges Familien - Hofel am
See. Moderner Komfort. Eigener
Garten.-Pensionspreis von Fr. 13.—
an. Arrangement fir lingeren Auf-
enthalt.

Hotel CONTINENTAL

am See

Dasvornehme, heimelige Familien-
haus |. Ranges. Génzlich renoviert.
Jeder moderne Komfort. Renom-
mierte Kiiche und Keller! Garage.
Pension von Fr. 14.50 an.

Hotel Monney

Vornehmes Haus, am See gelegen.
Vollstdndig neu umgebaut. Lefster
Komfort. Telefon in allen Zimmern.
Méfige Preise. J. Fugner.

Sz.lum/oen /OZQS ?év/e‘nne/'\s
. %

Sie sind es Ihrer

Umgebung 73,
: =
schuldig, %"

immer gut rasiert zu sein.
Dazu bedarf es aber einer
scharfen Rasierklinge. Der

Allegro-Schleif- und Abzieh-Apparat

schiirft Thnen Thre Klingen mit ein paar Ziigen. Er erméglicht
Thnen, ein und dieselbe Klinge ein ganzes Jahr lang zu be-
nutzen, also Geld zu sparen.

Ein niitzliches Geschenk der Dame an den Herrn!
Gerne und ohne jeden Kaufzwang zeige Thnen jedes Messerschmiede-, Eisen-
waren- oder andere cinschligige Geschifc den Allegro- Schleif- und Abzich-
apparac, Er ist ein Schweizer Qualititsproduks und kostet: Elegant vernik:
kel Fr. 18.—, schwarz Fr. 12.~, Modell D fiir zweischneidige, Modell E fiir
einschneidige Klingen. Prospekt gratis durch

Industrie A.-G. Allegro, Emmenbriicke 39 (Luz.)

chwe;.
Gefpe 20N
o) eull.:’g,e Gene,,,,‘,e{'URICH

Telofo, :s' ‘;?9
*i356

Vertre,,
8, ung ¢::
l.blhom,%'.“; f’ad' u, Kan' Z URICH

Vnrharailngssuhule fiir junge Leute Clarens-Montreux

Knaben-Institut Chabloz,
s Nachfolger Bitterlin, Bex

Intensive Ausbildung in Franzg-
sisch. Post, Eisenbahn, Zoll, Buch-
fiihrer-~Priifung. Alle Sprachen.
Handels-Diplom. Zahlreiche Refe~
renzen. Man verlange Prospekf.
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EINE ERFOLGREICHE
KUR

sollten Sie sich lhrer Gesundheit zuliebe
leisten. Unsere Methode hat sich seit 50
Jahren bewdhrt.  Profitieren Sie von
unsern Erfahrungen und intensiver thera-
peutischer Arbeit und Beabachtung!

Bitte verlangen Sie kostenlos unsere Auf-
klarungsschriften 230p:
KURANSTALT L g?g.m

F Dun=eisen— Grauer, Dr. %G 5&5925&4

KNOBLISOL

(Saft von frischem Knob~
lauch) schiitzt vor Artes
rienverkalkung, im bereits
vorgeschrittenen Kranks
heitsfalle mildert es aufe
fallend rasch hohen Blut=
druck, kérperliches Abge~
spanntsein, geistige Miis
digkeit, Schwindel ete. Zu
bezichen in Flaschen von
Fr. 6.~ und Fr. 10.~ aus der

APOTHEKE
BISCHOFBERGER
THALWIL

FRUHLINGSBOTEN ...

sind die neuen Modelle der reizenden Perfecta-
Charmeuse-Wasche. Helle duftende Farben, tadel-
loser Schnitt . . kurz alles, was |hr Herz begehrt. .

darum

/ Tricot

die zeitgeméfje Unterwésche.

TRICOTFABRIK NABHOLZ A.-G., SCHONENWERD
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